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Avaldus lennuloa lennutingimuste kinnitamiseks
Application for Approval of Flight Conditions for a Permit to Fly
A. Õhusõiduk/ Aircraft
	Õhusõiduki riiklik registreerimistunnus Nationality and registration marks 
	ES - 

	Õhusõiduki tootja / tüüp
Aircraft manufacturer / type
	

	Õhusõiduki seerianumber
Aircraft Serial No
	


B. Eesmärk/ Purpose
	
1
	☐
	Arendus / Development

	2
	☐
	Määrustele või sertifitseerimistingimustele vastavuse tõendamine / Showing compliance with regulations or certification specifications

	3
	☐
	Projekteerimis- ja tootjaorganisatsioonide personali koolitamine / Design organisations or production organisations crew training

	4
	☐
	Uue toodetava õhusõiduki katselennud / Production flight testing of new production aircraft

	5
	☐
	Lend tootmises oleva õhusõidukiga ühest tootmisrajatisest teise / Flying aircraft under production between production facilities

	6
	☐ 
	Lend õhusõidukiga kliendi heakskiidu saamiseks / Flying the aircraft for customer acceptance

	7
	☐
	Õhusõiduki tarnimine või eksportimine / Delivering or exporting the aircraft

	8
	☐
	Lend õhusõidukiga ameti heakskiidu saamiseks / Flying the aircraft for Authority acceptance

	9
	☐
	Turu-uuring, sealhulgas kliendi personali koolitamine / Market survey, including customer’s crew training

	10
	☐
	Näitused ja lennuvaatemängud / Exhibition and air show

	11
	☐
	Lend õhusõidukiga hooldustööde tegemise või lennukõlblikkuse ülevaatuse või õhusõiduki hoiukohta / Flying the aircraft to a location where maintenance or airworthiness review are to be performed, or to a place of storage

	12
	☐
	Lend sellise õhusõidukiga, mille mass ületab selle suurimat sertifitseeritud õhkutõusumassi lennu puhul normaalkaugusest kaugemale üle vee või piirkondade, kus puuduvad sobivad maandumisrajatised või sobiv kütus / Flying an aircraft at a weight in excess of its maximum certificated take-off weight for flight beyond the normal range over water, or over land areas where adequate landing facilities or appropriate fuel is not available

	13
	☐
	Rekordite ületamine, lennu- või muu sarnane võistlus / Record breaking, air racing or similar competition

	14
	☐
	Lend kohaldatavatele lennukõlblikkusnõuetele vastava õhusõidukiga enne keskkonnanõuetele vastavuse tuvastamist / Flying aircraft meeting the applicable airworthiness requirements before conformity to the environmental requirements is shown

	15
	☐
	Mitteärilise lennutegevuse puhul individuaalsel mittekeerukal õhusõidukil või tüübiga, mille puhul ei ole nõutav lennukõlblikkussertifikaat ega piiratud lennukõlblikkussertifikaat/ For non-commercial flying activity on individual non-complex aircraft or types for which a certificate of airworthiness or restricted certificate of airworthiness is not appropriate



	16
	☐
	Õhusõidukiga lendamine vigade tuvastamiseks või ühe või mitme süsteemi, osa või seadme toimimise kontrollimiseks pärast hooldust / Flying an aircraft for troubleshooting purposes or to check the functioning of one or more systems, parts or appliances after maintenance.


C. Kavandatud lennutingimused/ The proposed flight conditions
	Lennul kasutatavale marsruudile või õhuruumile või mõlemale kehtestatud tingimused ja piirangud / The conditions or restrictions put on itineraries or airspace, or both, required for the flight(s)
	Marsruut/ Flight route:


	Lennumeeskonna suhtes õhusõidukiga lendamiseks kehtestatud mis tahes tingimused ja piirangud / Any conditions or restrictions put on the flight crew to fly the aircraft
	

	Lennumeeskonda mittekuuluvate isikute vedu käsitlevad piirangud / The restrictions regarding carriage of persons other than flight crew
	

	Käitamispiirangud, erimenetlused ja tehnilised tingimused, millest tuleb kinni pidada / The operating limitations, specific procedures or technical conditions to be met
	

	Konkreetne katselennuprogramm (vajaduse korral) / The specific flight test programme (if applicable)
	

	Konkreetne jätkuva lennukõlblikkuse kord, sealhulgas hooldusjuhised ja hooldustööde tegemise kord / The specific continuing airworthiness arrangements including maintenance instructions and regime under which they will be performed
	EASA TCDS:
Kehtiv hooldusprogramm/ AMP:
Kehtiv hoolduskäsiraamat/ AMM:
Kehtiv lennukäsiraamat/ AFM:
Kehtiv miinimum varustuste loetelu/ MEL:
Viimane hooldustõend/CRS või vorm 52/ form 52 või ekvivalent/ equivalent:

	Muud ohutu kasutuse seisukohast vajalikuks peetavad tingimused ja piirangud / Any other condition or restriction necessary for safe operation of the aircraft
	

	Meeskond/ Crew:
	


D. Soovitud lennuloa kehtivuse aeg/ Requested duration for the Permit to Fly
	Alates
From
	Vali	Kuni
To
	Vali

(max 12 kuud /month)
E. Põhjendused, et õhusõidukiga võib ohutult lennata punkti C tingimuste ja piirangute alusel/ The substantiation that the aircraft is capable of safe flight under the conditions or restrictions of point C
	Viited dokumentidele, mis tõendavad, et õhusõiduk suudab ettenähtud tingimustel või piirangutel ohutult sooritada kavandatud lende
References to the documents justifying that the aircraft can perform the intended flight(s) safely under the defined conditions or restrictions.




F. Taotleja/ Applicant
	Deklaratsioon / Declaration:

Õhusõidukiga võib ohutult lennata punktis C nimetatud tingimuste ja piirangute alusel
The aircraft is capable of safe flight under the conditions or restrictions of point C


	Organisatsiooni nimi
Name of organisation
	

	Nimi ja allkiri
Name and signature
	
	Kuupäev:
	Vali
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